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Latex coated work gloves, rough finish, open back.

Storage/Transport: The gloves should be kept dry.
They are packed by dozen in plastic bags, and
afterwards incardboard boxes suitable for transport
and storage.

Obsolescence: The lifetime of the gloves depends
widely on the usage, and cannot be specified.

General: The gloves should be inspected for
any damage before use. The gloves shall not

be worn when there is a risk of entanglement
with moving parts of machines. None of the raw
materials used in the glove, or the process of making it,
is known to be harmful to the user.

Please note: The results of the tests should help in
glove selection, however it must be understood that
actual conditions of use cannot be simulated and it is
the responsibility of the user, not the manufacturer to
determine glove suitability to the intended use. Further
information may be obtained from manufacturer.

Arbetshandske i ragummi med manschett, halvt
doppad.

Forvaring/Transport: Handskarna bér forvaras torrt.
De é&r férpackade dussintals i plastpasar och sedan i
kartonger som ér tillampliga pa transport och férvaring.

Hallbarhet: Hanskarnas livsléngd beror pa
anvandingssétt - och kan inte spesificeras.

Allmént: Handskarnas skick bér kontrolleras
& fére anvédndning. Handsken ska inte béras nér

det finns risk att fastna i rorliga maskindelar.
Nér det géller rdAmatrialet eller tilverkningsmetoder for
handskarna, har man inte hittat ndgot som kunde vara
skadligt fér andvéndaren.

Observera: Resultaten av testerna kan vara till hjélp
vid valet av handske, men med forstaelse for att de
faktiska anvédndningsférhallandena inte kan simuleras
och det &r anvdndarens ansvar, inte tillverkaren, att
avgoéra handskens I&dmplighet for den avsedda
anvéndningen. Ytterligare information kan erhallas fran
tillverkaren.

D

Tybkésineet raakakumla, rannekkeella, puollupotettu.

Kuljetus/Varastointi: Késineet taytyy séilyttda kuivassa.

Ne on pakattu tusinoittain muovipusseihin ja sen
Jjalkeen kuljetukseen ja varastointiin ja kuljetukseen
hyvin soveltuviin pahvilaatikoihin.

Toiminnallinen kdyttoika: Kasineitten kéyttoiké
riippuu niiden kaytttavasta, eiké sitd voida tarkkaan
mééritella.

Yleista: Késineet téytyy tarkistaa ovatko ne
% viallisia ennen kéyttéonottoa. Késineité ei saa

kéyttaa, jos on olemassa takertumisriski
laitteiston liikkuviin osiin Minkdén kasineissa tai niiden
tuotantomenetelmissé kaytetyistéa raaka-aineista ei ole
todettu olevan vahingollinen kayttéjélleen.

Huomattavaa: Testien tulokset on tarkoitettu avuksi
késineiden valinnassa. Todellisia kéytt6olosuhteita ei
kuitenkaan voida tdysin jéljitelld, joten on kéyttéjén, ei
valmistajan, vastuulla valita sopivin kdsine kuhunkin
kéyttétarkoitukseen. Pyyda lisétietoja valmistajalta.

Rekawice robocze powlekane lateksem, szorstkie
wykoriczenie, otwarty wierzch.

Przechowywanie/Transport: Rekawice
przechowywac w suchym miejscu. Pakowane w folig
plastikowg po 12 sztuk, a nastepnie w kartony
przeznaczone do transportu i przechowywania.

Zuzycie technologiczne: Okres trwatosci rekawic
zalezy w duzej mierze od sposobu ich uzytkowania i
nie jest okreslony.

Ogélne: Przed uzyciem nalezy sprawdzic, czy
g rekawice nie posiadajg uszkodzen. Nie nalezy

uzywac rekawic, jesli istnieje ryzyko zaplatania
ich w ruchome czeéci maszyn. Zaden z surowcéw
uzytych do wytworzenia rekawic, ani proces ich
wytwarzania nie jest szkodliwy dla uzytkownika.

Uwaga:Wyniki testéw powinny poméc Pa rstwu w
doborze rekawic, jednakze nalezy pamietac, ze
niemoZzliwe jest zasymulowanie faktycznych warunkéw
pracy, natomiast odpowiedzialno$¢ za wybor
odpowiednich rekawic spoczywa na uzytkowniku, a nie
producencie. Wiecej informacji udzieli panstwu
producent.

Arbeidshansker i rAgummi m/mansjett, halvdyppet.

Lager/Transport: Hanskene bor oppbevares tart. De
er pakket i plastposer pr. dusin og deretter i
pappkartonger som er godt egnet for transport og
oppbevaring.

Foredling: Hanskenes levetid er avhengig av
bruksmate - og kan ikke spesifiseres.

General: Hanskene bgr inspiseres for
& skader/feil for de tas i bruk. Hanskene skal ikke
brukes sammen med utstyr der det er fare for
sammenfiltring med bevegelige deler. Ingen av
ramaterialene i hansken eller i fremstillingsprosessen
som er benyttet, er kient & kunne veere skadelig for
brukeren.

Merk:Testresultat er kun en veiledning. Det er ikke
mulig & simulere den faktiske bruken av hansken og
det er brukers ansvar, ikke produsenten, a bestemme
hanskenes tiltenkte bruk. Mer informasjon kan
innhentes hos produsenten.
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